
L-VORMIG GAME BUREAU
Bureau d’angle gaming · L-förmiger Gaming-Schreibtisch · L-shaped

gaming desk
Montagehandleiding · Notice de montage · Montageanleitung · Assembly instructions

EAN 8720726169738 · 107 × 80 × 76,5 cm
Lees deze handleiding vóór montage · Lisez cette notice avant le montage · Vor der Montage lesen · Read before assembly
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ADSafety · Game bureau / Bureau gaming / Gaming-Schreibtisch / Gaming desk · EAN 8720726169738 2

Onderdelen · Pièces · Teile · Parts

Het cijfer naast elk onderdeel is het aantal · Le chiffre à côté de chaque pièce indique la quantité · Die Zahl
neben jedem Teil ist die Anzahl · The number next to each part is the quantity

Schroeven en gereedschap · Vis et outils · Schrauben und
Werkzeug · Screws and tools

NL FR DE EN

E Stelvoetje Pied réglable Stellfuß Levelling foot

G Stroomaansluiting
(2 stopcontacten,
2 × USB-A)

Bloc prises (2
prises, 2 × USB-A)

Steckdosenleiste
(2 Steckdosen, 2 ×
USB-A)

Power unit (2
sockets, 2 × USB-A)

I LED-strip met clips Bande LED avec
clips

LED-Streifen mit
Clips

LED strip with clips

J Bekerhouder Porte-gobelet Becherhalter Cup holder

©
 2

02
6 

A
D

 C
om

m
er

ce
 B

.V
. ·

 A
D

S
af

et
y.

nl
 · 

O
ffi

ci
ël

e 
A

D
S

af
et

y-
ha

nd
le

id
in

g 
· L

-v
or

m
ig

 g
am

eb
ur

ea
u 

· A
lle

 r
ec

ht
en

 v
oo

rb
eh

ou
de

n.
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Montage · Montage · Montage · Assembly
Rechtsboven in elke stap: benodigde schroeven (letter) en aantal · En haut à droite de chaque étape : vis
nécessaires (lettre) et quantité · Oben rechts in jedem Schritt: benötigte Schrauben (Buchstabe) und Anzahl ·
Top right of each step: screws needed (letter) and quantity

1 2

3 4
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Montage · Montage · Montage · Assembly
5

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one

6

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one
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Montage · Montage · Montage · Assembly
7

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one

8

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one
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Montage · Montage · Montage · Assembly
9

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one

10

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one
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Montage · Montage · Montage · Assembly
11

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one

12 13

14 15
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Montage · Montage · Montage · Assembly
16

Twee opstellingen mogelijk – kies er één · Deux montages possibles – choisissez-en un · Zwei Varianten
möglich – wählen Sie eine · Two set-ups possible – choose one

17

18

Vier eindopstellingen: bureau en monitorverhoging links of rechts · Quatre configurations : bureau et
réhausse à gauche ou à droite · Vier Varianten: Tisch und Monitorerhöhung links oder rechts · Four

set-ups: desk and monitor riser left or right
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NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies
Lees deze handleiding vóór montage en gebruik en bewaar hem voor later. Als u
het product aan iemand anders doorgeeft, geef dan ook deze handleiding mee.

• Monteer het bureau met twee volwassenen. Houd kinderen uit de buurt tijdens
de montage.

• Houd kleine onderdelen, schroeven en verpakkingsmateriaal buiten bereik van
kinderen – verstikkingsgevaar.

• Plaats het bureau op een vlakke, stabiele ondergrond en stel de stelvoetjes (E) zo
af dat het niet wiebelt.

• Ga niet op het bureau zitten of staan en gebruik het niet als opstapje. Laat
kinderen er niet op klimmen.

• Verdeel het gewicht gelijkmatig over het blad en overbelast het bureau en de
monitorverhoging niet.

• Controleer regelmatig of alle schroeven nog vastzitten en draai ze zo nodig aan.

Stroomaansluiting en LED-verlichting
• Alleen voor gebruik binnenshuis, in een droge ruimte. Houd dranken en andere

vloeistoffen uit de buurt van de stroomaansluiting.
• Sluit de stroomaansluiting aan op een geschikt stopcontact volgens het

typeplaatje. Sluit niet meer aan dan het maximale vermogen op het typeplaatje
van de stroomaansluiting.

• Koppel de stroomaansluiting niet aan een andere stekkerdoos of verlengsnoer in
serie.

• Gebruik de stroomaansluiting en de LED-verlichting niet als het snoer of de
behuizing beschadigd is. Open ze niet en repareer ze niet zelf.

• Leg het snoer zo dat niemand erover kan struikelen en dat het niet klem komt te
zitten tussen onderdelen.

• Houd batterijen van de afstandsbediening buiten bereik van kinderen. Haal lege
batterijen direct uit de afstandsbediening.

Montagetips
• Controleer vóór de montage met de onderdelenlijst of alles aanwezig en

onbeschadigd is. Ontbreekt er iets? Neem contact met ons op.
• Monteer op een zachte ondergrond, zoals een deken of het karton van de

verpakking, om krassen te voorkomen.
• Draai de schroeven eerst losjes vast en zet ze pas helemaal vast als het bureau

compleet is.
• Bij stap 5 tot en met 11 en 16 kiest u zelf hoe u het bureau opstelt. Houd bij alle

stappen dezelfde kant aan.

Gebruik
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Stroomaansluiting
In het blad zit een stroomaansluiting met 2 stopcontacten en 2 USB-A-poorten,
bijvoorbeeld om een telefoon op te laden.

LED-verlichting
Bedien de RGB-verlichting met de afstandsbediening. U kiest uit 12 vaste kleuren en
stelt helderheid en lichteffecten in.

Opstellingen
U kunt het bureau in vier opstellingen bouwen: het hoofdblad en de
monitorverhoging links of rechts.

Accessoires
Het bureau heeft een bekerhouder (J) en een koptelefoonhaak.

Reinigen en onderhoud
Reinig het blad met een droge of licht vochtige doek en droog het daarna af.
Gebruik geen schuurmiddelen of oplosmiddelen. Houd de stroomaansluiting en de
LED-strip droog en trek de stekker uit het stopcontact voordat u in de buurt ervan
schoonmaakt.

Problemen oplossen
Probleem Oplossing

Het bureau wiebelt. Draai alle schroeven goed vast en stel de stelvoetjes (E) af.

De LED-verlichting
reageert niet.

Controleer of de LED-strip stroom heeft. Vervang de
batterij van de afstandsbediening en richt de
afstandsbediening op de ontvanger.

De stroomaansluiting
werkt niet.

Controleer of de stekker goed in een werkend stopcontact
zit.

Vragen? Mail info@adcommercebv.nl met uw bestelnummer. Uw wettelijke rechten blijven
onverminderd van kracht.

De stroomaansluiting, de LED-verlichting en de batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval
(doorgekruiste container). Lever ze in bij een inzamelpunt voor elektrische apparaten en
batterijen. Hout en metaal: volgens de regels van uw gemeente. Karton bij het oud papier.
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Document: L-vormig gamebureau · Versie: 2026-10 · Merk: ADSafety · Uitgever: AD Commerce B.V.

© 2026 AD Commerce B.V. Alle rechten voorbehouden. Overname, bewerking of commercieel hergebruik zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van AD Commerce B.V. is niet toegestaan.
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FRANÇAIS

Consignes de sécurité
Lisez cette notice avant le montage et l’utilisation et conservez-la. Si vous donnez le
produit à une autre personne, remettez-lui également cette notice.

• Montez le bureau à deux adultes. Tenez les enfants à l’écart pendant le
montage.

• Tenez les petites pièces, les vis et les emballages hors de portée des enfants –
risque d’étouffement.

• Placez le bureau sur une surface plane et stable et réglez les pieds (E) pour qu’il
ne soit pas bancal.

• Ne vous asseyez pas et ne montez pas sur le bureau, ne l’utilisez pas comme
marchepied. Ne laissez pas les enfants y grimper.

• Répartissez le poids uniformément sur le plateau et ne surchargez pas le bureau
ni la réhausse d’écran.

• Vérifiez régulièrement que toutes les vis sont bien serrées et resserrez-les si
nécessaire.

Bloc prises et éclairage LED
• Uniquement pour une utilisation à l’intérieur, dans un endroit sec. Tenez les

boissons et autres liquides éloignés du bloc prises.
• Branchez le bloc prises sur une prise adaptée selon la plaque signalétique. Ne

dépassez pas la puissance maximale indiquée sur la plaque signalétique du
bloc prises.

• Ne branchez pas le bloc prises en série sur une autre multiprise ou une rallonge.
• N’utilisez pas le bloc prises ni l’éclairage LED si le câble ou le boîtier est

endommagé. Ne les ouvrez pas et ne les réparez pas vous-même.
• Placez le câble de façon à ce que personne ne trébuche et qu’il ne soit pas

coincé entre des pièces.
• Tenez les piles de la télécommande hors de portée des enfants. Retirez

immédiatement les piles vides de la télécommande.

Conseils de montage
• Avant le montage, vérifiez à l’aide de la liste des pièces que tout est présent et

en bon état. Une pièce manque ? Contactez-nous.
• Montez sur une surface douce, par exemple une couverture ou le carton de

l’emballage, pour éviter les rayures.
• Serrez d’abord les vis sans forcer et serrez-les complètement lorsque le bureau

est terminé.
• Aux étapes 5 à 11 et 16, vous choisissez la configuration du bureau. Gardez le

même côté à toutes les étapes.

Utilisation

©
 2

02
6 

A
D

 C
om

m
er

ce
 B

.V
. ·

 A
D

S
af

et
y.

nl
 · 

O
ffi

ci
al

 A
D

S
af

et
y 

m
an

ua
l ·

 L
-v

or
m

ig
 g

am
eb

ur
ea

u 
· A

ll 
rig

ht
s 

re
se

rv
ed

.



ADSafety · Game bureau / Bureau gaming / Gaming-Schreibtisch / Gaming desk · EAN 8720726169738 12

Bloc prises
Le plateau intègre un bloc prises avec 2 prises et 2 ports USB-A, par exemple pour
charger un téléphone.

Éclairage LED
Commandez l’éclairage RGB avec la télécommande. Choisissez parmi 12 couleurs
fixes et réglez la luminosité et les effets lumineux.

Configurations
Le bureau peut être monté de quatre façons : plateau principal et réhausse
d’écran à gauche ou à droite.

Accessoires
Le bureau dispose d’un porte-gobelet (J) et d’un crochet pour casque.

Nettoyage et entretien
Nettoyez le plateau avec un chiffon sec ou légèrement humide, puis séchez-le.
N’utilisez pas de produits abrasifs ni de solvants. Gardez le bloc prises et la bande
LED au sec et débranchez la fiche avant de nettoyer à proximité.

Dépannage
Problème Solution

Le bureau est bancal. Serrez bien toutes les vis et réglez les pieds (E).

L’éclairage LED ne réagit
pas.

Vérifiez que la bande LED est alimentée. Remplacez la pile
de la télécommande et dirigez la télécommande vers le
récepteur.

Le bloc prises ne
fonctionne pas.

Vérifiez que la fiche est bien branchée dans une prise qui
fonctionne.

Questions ? Écrivez à info@adcommercebv.nl avec votre numéro de commande. Vos droits
légaux restent applicables.

Le bloc prises, l’éclairage LED et les piles ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères
(poubelle barrée). Déposez-les dans un point de collecte pour appareils électriques et piles.
Bois et métal : selon les règles de votre commune. Carton avec les papiers-cartons.
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DEUTSCH

Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anleitung vor Montage und Gebrauch und bewahren Sie sie auf.
Wenn Sie das Produkt weitergeben, geben Sie auch diese Anleitung mit.

• Montieren Sie den Schreibtisch zu zweit (zwei Erwachsene). Halten Sie Kinder
während der Montage fern.

• Halten Sie Kleinteile, Schrauben und Verpackungsmaterial von Kindern fern –
Erstickungsgefahr.

• Stellen Sie den Schreibtisch auf einen ebenen, stabilen Untergrund und justieren
Sie die Stellfüße (E), damit er nicht wackelt.

• Setzen oder stellen Sie sich nicht auf den Schreibtisch und benutzen Sie ihn nicht
als Tritt. Lassen Sie Kinder nicht darauf klettern.

• Verteilen Sie das Gewicht gleichmäßig auf der Platte und überlasten Sie
Schreibtisch und Monitorerhöhung nicht.

• Prüfen Sie regelmäßig, ob alle Schrauben fest sitzen, und ziehen Sie sie bei
Bedarf nach.

Steckdosenleiste und LED-Beleuchtung
• Nur für den Gebrauch in trockenen Innenräumen. Halten Sie Getränke und

andere Flüssigkeiten von der Steckdosenleiste fern.
• Schließen Sie die Steckdosenleiste an eine geeignete Steckdose gemäß

Typenschild an. Überschreiten Sie nicht die maximale Leistung auf dem
Typenschild der Steckdosenleiste.

• Schließen Sie die Steckdosenleiste nicht in Reihe an eine andere
Mehrfachsteckdose oder ein Verlängerungskabel an.

• Verwenden Sie Steckdosenleiste und LED-Beleuchtung nicht, wenn Kabel oder
Gehäuse beschädigt sind. Öffnen oder reparieren Sie sie nicht selbst.

• Verlegen Sie das Kabel so, dass niemand darüber stolpert und es nicht zwischen
Teilen eingeklemmt wird.

• Halten Sie die Batterien der Fernbedienung von Kindern fern. Entfernen Sie leere
Batterien sofort aus der Fernbedienung.

Montagetipps
• Prüfen Sie vor der Montage anhand der Teileliste, ob alles vorhanden und

unbeschädigt ist. Fehlt etwas? Kontaktieren Sie uns.
• Montieren Sie auf einer weichen Unterlage, zum Beispiel einer Decke oder dem

Verpackungskarton, um Kratzer zu vermeiden.
• Ziehen Sie die Schrauben zuerst nur leicht an und erst ganz fest, wenn der

Schreibtisch fertig ist.
• In den Schritten 5 bis 11 und 16 wählen Sie die Aufbauvariante. Bleiben Sie in allen

Schritten bei derselben Seite.

Gebrauch
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Steckdosenleiste
In der Platte befindet sich eine Steckdosenleiste mit 2 Steckdosen und 2
USB-A-Anschlüssen, zum Beispiel zum Laden eines Telefons.

LED-Beleuchtung
Bedienen Sie die RGB-Beleuchtung mit der Fernbedienung. Sie wählen aus 12 festen
Farben und stellen Helligkeit und Lichteffekte ein.

Aufbauvarianten
Der Schreibtisch kann auf vier Arten aufgebaut werden: Hauptplatte und
Monitorerhöhung links oder rechts.

Zubehör
Der Schreibtisch hat einen Becherhalter (J) und einen Kopfhörerhaken.

Reinigung und Pflege
Reinigen Sie die Platte mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch und trocknen
Sie sie ab. Verwenden Sie keine Scheuer- oder Lösungsmittel. Halten Sie
Steckdosenleiste und LED-Streifen trocken und ziehen Sie den Netzstecker, bevor
Sie in deren Nähe reinigen.

Fehlerbehebung
Problem Lösung

Der Schreibtisch wackelt. Ziehen Sie alle Schrauben fest und justieren Sie die
Stellfüße (E).

Die LED-Beleuchtung
reagiert nicht.

Prüfen Sie, ob der LED-Streifen Strom hat. Ersetzen Sie die
Batterie der Fernbedienung und richten Sie sie auf den
Empfänger.

Die Steckdosenleiste
funktioniert nicht.

Prüfen Sie, ob der Stecker richtig in einer funktionierenden
Steckdose steckt.

Fragen? Schreiben Sie an info@adcommercebv.nl mit Ihrer Bestellnummer. Ihre gesetzlichen
Rechte bleiben unberührt.

Steckdosenleiste, LED-Beleuchtung und Batterien gehören nicht in den Hausmüll
(durchgestrichene Mülltonne). Geben Sie sie bei einer Sammelstelle für Elektrogeräte und
Batterien ab. Holz und Metall: nach den Regeln Ihrer Gemeinde. Karton zum Altpapier.
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ENGLISH

Safety instructions
Read these instructions before assembly and use and keep them for future
reference. If you pass the product on to someone else, include these instructions.

• Assemble the desk with two adults. Keep children away during assembly.
• Keep small parts, screws and packaging out of reach of children – danger of

suffocation.
• Place the desk on a flat, stable surface and adjust the levelling feet (E) so that it

does not wobble.
• Do not sit or stand on the desk and do not use it as a step. Do not let children

climb on it.
• Spread the weight evenly over the top and do not overload the desk or the

monitor riser.
• Check regularly that all screws are still tight and retighten them if necessary.

Power unit and LED lighting
• For indoor use only, in a dry place. Keep drinks and other liquids away from the

power unit.
• Connect the power unit to a suitable socket according to the rating label. Do not

exceed the maximum power stated on the rating label of the power unit.
• Do not connect the power unit in series to another power strip or extension cord.
• Do not use the power unit or the LED lighting if the cable or housing is damaged.

Do not open or repair them yourself.
• Route the cable so that nobody can trip over it and it does not get trapped

between parts.
• Keep the remote control batteries out of reach of children. Remove empty

batteries from the remote control immediately.

Assembly tips
• Before assembly, use the parts list to check that everything is present and

undamaged. Anything missing? Please contact us.
• Assemble on a soft surface, such as a blanket or the packaging cardboard, to

avoid scratches.
• First tighten the screws loosely and only tighten them fully when the desk is

complete.
• In steps 5 to 11 and 16 you choose the set-up of the desk. Keep to the same side in

all steps.

Use
Power unit
The desktop has a built-in power unit with 2 sockets and 2 USB-A ports, for example
to charge a phone.
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ADSafety · Game bureau / Bureau gaming / Gaming-Schreibtisch / Gaming desk · EAN 8720726169738 16

LED lighting
Operate the RGB lighting with the remote control. Choose from 12 fixed colours and
adjust the brightness and light effects.

Set-ups
The desk can be built in four set-ups: main top and monitor riser on the left or right.

Accessories
The desk has a cup holder (J) and a headphone hook.

Cleaning and maintenance
Clean the top with a dry or slightly damp cloth, then dry it. Do not use abrasives or
solvents. Keep the power unit and the LED strip dry and unplug before cleaning
near them.

Troubleshooting
Problem Solution

The desk wobbles. Tighten all screws and adjust the levelling feet (E).

The LED lighting does not
respond.

Check that the LED strip has power. Replace the remote
control battery and point the remote at the receiver.

The power unit does not
work.

Check that the plug is properly inserted into a working
socket.

Questions? Email info@adcommercebv.nl with your order number. Your statutory rights remain
unaffected.

The power unit, the LED lighting and the batteries must not be disposed of with household
waste (crossed-out wheeled bin). Take them to a collection point for electrical equipment and
batteries. Wood and metal: according to your local rules. Cardboard with paper recycling.

Technische gegevens · Caractéristiques techniques · Technische Daten ·
Technical data

Afmetingen · Dimensions ·
Abmessungen · Dimensions

ca. 107 × 80 × 76,5 cm (91,5 cm incl. monitorverhoging · réhausse ·
Monitorerhöhung · monitor riser)

Gewicht · Poids · Weight 19 kg
Materiaal · Matériau · Material Spaanplaat met carbon-coating + metaal · aggloméré + métal ·

Spanplatte + Metall · chipboard + metal
Stroomaansluiting · Bloc prises
· Steckdosenleiste · Power unit

2 × stopcontact · prise · Steckdose · socket + 2 × USB-A

LED RGB, 12 kleuren · couleurs · Farben · colours, afstandsbediening ·
télécommande · Fernbedienung · remote

EAN 8720726169738
Fabrikant · Fabricant ·
Hersteller · Manufacturer

AD Commerce B.V. · Merk / Marque / Marke / Brand: ADSafety ·
Stuartweg 8a, 4131 NJ Vianen, The Netherlands
info@adcommercebv.nl · +31 85 130 7284
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